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Beschreibung

Neues Jahrtausend, neue Trends und neue Lösungen auch
in der Welt der Aufzüge: Die Glasrahmentüren und die
Vollglastüren der neuen „LINEA PRESTIGE” verleihen jeder
Anlage ein neues Gesicht, ob Panoramaaufzug oder Aufzug
in einem geschlossenen Schacht.

Die derzeitig gültigen Normen gestatten uns diese neuen
Lösungen, die gleichermaßen für Sicherheit, Design und
Eleganz stehen und Innovation mit vertretbaren Kosten
verbinden.

In diesem Sinne hat SELCOM die neue „LINEA PRESTIGE”
entworfen. Sie besteht aus zwei eleganten Modellpaketen,
die besonders auf heutige Bedürfnisse zugeschnitten sind.

Description

New millenium, new trends and new proposals also in the
lift world: the doors with framed glass panels and full
glass ones of the new “LINEA PRESTIGE” can transform
every type of installation, from the panoramic one to the
one in closed shaft.

The nowadays in force Norms allow to use these new
solutions, which are synonimous of Safety, Design and
Elegance, and combine innovation with reasonable
costs.

In this sense SELCOM has created the new “LINEA PRES-
TIGE”, composed by two elegant kits with taylor-made
solutions, exclusively for You.

Änderungen vorbehalten! Subject to change without notice!

THE LMC LIFTCOMPONENTS MANUFACTURING AND COMMERCE COMPANY

Die Angaben in diesem Prospekt dienen nicht der Projek-
tierung. Hierzu verwenden Sie bitte unseren Katalog.

The data contained in this brochure do not serve project
planning purposes. For this, please refer to our catalogue.
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Lieferumfang

• Schwellen aus Edelstahl

• Schwellenabdeckung aus
Aluminium oder Edelstahl

• Fingerschutzeinrichtung 
(patentiert)

Alle Ausführungen entsprechen
den EN 81.1/2-Normen

Content of supply

• stainless steel sill 

• aluminium and stainless steel 
coversill 

• anti-finger trapping safety 
device (patented) 

All executions comply with the
EN 81.1/2 norms

Material LINEA PRESTIGE VL LINEA PRESTIGE IS

Rahmen Pulverbeschichtet (RAL 7032grau) Oberfl. Edelstahl gebürstet (Korn180/220)
frames  Powder painted (RAL 7032grey) Clad in brushed stainless steel (Gr. 180/220)

Glasrahmentüren/Glasbefestigung Pulverbeschichtet (RAL 7032grau) Oberfl. Edelstahl gebürstet (Korn180/220)
framed-glass panels glass fixings Powder painted (RAL 7032grey) Clad in brushed stainless steel (Gr. 180/220)

Schwellenschürze Standard Aluminium Standard Aluminium
sill toeguard Katophorese behandelt (RAL 9005 Schwarz) Katophorese behandelt (RAL 9005 Schwarz)

In standard aluminium In standard aluminium
Treated in cataphoresis (RAL 9005 black) Treated in cataphoresis (RAL 9005 black)

Mechanismus Katophorese behandelt (RAL 9005 Schwarz) Katophorese behandelt (RAL 9005 Schwarz)
operator Treated in cataphoresis (RAL 9005 black) Treated in cataphoresis (RAL 9005 black)

Vollglastüren
Doors with full glass panels

Glasrahmentüren
Doors with framed-glass panels

Die Türen sind ausschließlich in den zwei oben beschriebenen Ausführungen lieferbar und nur zweitürig, mittig oder seitlich öffnend.
Bestellungen anderer Funktionsmerkmale kann innerhalb dieser Produktlinie nicht entsprochen werden.

The doors are exclusively available in the two above described executions and only in the two panels version, central and side
opening. The orders with different characteristics are not included in this range.


